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Dreptul popoarelor în Elveţia. 
Notă: 'Revista vieneza „Die Wage" '(Cumpăna) 

(XVIII, 25 Sept. 1915) publică la loc de frunte un articol 
al conducătorului ei, d. E. V. Zenker. Articolul e înti
tulat „Dreptul limbilor în Elvetia" („Das Sprachenrecht 
der Schweiz") şi e atât de interesant, încât va trebui 
s:1-I cunoască şi cetitorul român. 

Dăm în cele ce urmează o traducere a articolului. 

Slnbad. 

I. 

„Austria a fost adeseori asemănată cu El
veţia din cauza mulţimii popoarelor ei. Pa
trioţi buni au nutrit totdeauna dorinţa ca pa
tria noastră să ajungă odată o Elveţie în mare.. 
Se ştie doară că în Elveţia e necunoscută răs
·boirea pe temă naţională şi tot atât de necu
noscută este lupta pentru limbă - <:ă acolo 
trăesc în pace lângă olaltă patru naţiuni, fără 
de a fi neliniştite mereu de întrebările capi
tale, cari irăstoarnă -lumea din teme~ii, ale 
limbei oficiale, interne şi externe. 

E ciudat însă, că afară de această rela
ţie a dreptului limbilor în Elveţia nu se ştie, 
în opinia noastră publică, nimic altceva, cu 
toate că, fireşte, nu ar fi prea greu să câştigi 
informaţii .despre starea lucrurilor ·din El
veţia. 

r . . 
~,. E o caracteri·stică, pe care am regretat-o 

adeseori în politica noastră naţională, că oa
menii nu se ocupă bucuras cu studiarea pro
blemelor. Cu toate acestea şi naţionaiismul, 
dacă va vrea să-şi îndeplinească, după răs
boiu, misiunea şi să ajungă pozitiv, va tre
bui să studieze problemele, tot atât de ştiin
ţificeşte, <lupă cum a ~ăcut-o, de multă vreme, 
socialismul. Pentru aşa ceva este nevoie ca 

Dr. Alexandru Nicolescu: 

Adevăruri eterne. 
(Meditaţii,· predici, conf erenfe, cuvântări oca
zionale. - Blaj, 1915, p. 232. Prettil 3.20 cor.) 

Păr. Dr. Alexandru Niicolescu, secretam! I. 
P. S. S. vărintelui mitrQpo!it dela Blaj, a scos 
de curând o car.te, •peste care nu-i iertat a se 
trece la ordinea zilei făiră nici un cuvânt, .fiindcă 
este una din cele mai de seamă opere ·a:părute 
la .noi Î'l1 ·Câmpu.I ,Jiteraturei omidetice. 

Autonrl gpune în „Preacuvântare", că va fi 
prea mu•Jţămit, dacă aceia, pentru calJ'i a scris: 
preoţii şi intelectualii mireni, vor ·trage cât ma1 
bogate .foloase sufleteşti 1pe urma lucrării sale. 
Poate că e întâia dată, că un autor ode predici 
dela noi ·Să-·şi spună .:rşa explidt dorinţa de 
a-şi vedea opera şi- în rnâni.le intelectuailifor 
noştri mireni. Şi se 1prea iJ)Qaoie, că vor fi unii 
intelectua·Ji onora'bili, cari vor zimbi fin fata 
a.cestei dorinţe a autoru'l•ui, crezând, că lumea 
lor .de gândire ~ sentimente, caipit.alul for ştiin
ti·fic n'.are ,nimk comun •cu gândirea <leS1Pre lu
mea metafizică a 1Păr. Nicolescu. 

Dacă însă un mirean ,cu o aşa ju!decată va I 
·:eti creaţia literară a d.Jui Nicolescu, cred, că 
se va schimba şi se va bucura atât J)entru frum-

~umărul poporal pe. l an 4 cor. 

BEDACTlA 
ei ADMINISTRATIA. 
Stra.da Zrinyi Nr. 1/a. 

INSERTIUNILE 
ae primesc la admini„ 

1tl'a.ţie. 

Multumite publice ei L<>e 
deschis costă. ijirul 20 fiL . 
Manuscriptele nu .se tn„ 

a&J)Oi&zi. 

relaţii, cari oferă anumite analogii şi compa- tul de 1J1imbă oficială toate limtlile vorbite in 
raţii, să fie studiate, nu ca să fie decopiate cantonul respectiv, dar nu aşa, alandala, după 
fără de nici un discernământ logic, ci ca să cum s'a cerut aceasta într'alte locuri. fie
dăm părerilor proprii, rezultatelor, la cari am · care comună (ceoc) îşi hotăreşte singll'ră 
ajuns, o bază mai largă, pe care să te poţi limba oficială. In comune cu două sau mai 
răzima cu mai multă siguranţă. Chiar dacă · multe limbi. sunt toate 1imbile acestea limbi 
şi în politică este la urma urmei dorinţa pă- oficiale. Limba comunei este totodată şi limba 
rintele gâITdirii ('Clacă idealul nu se va putea judecătoriei din instanţa cea mai de jos. La 
ajunge rni:ciooată), nu urmează că lipsa de curţile <le apel şi ·de casaţie (ale cantoanelor) 
idei este atât de strâns legată de un adevărat se pertractează în cantoa111ele fra1111co
politician, precum se crede de obicei în ziua ! germane ·în ambele ihmbi; la judecă
de astăzi. ! toria cantonală din Graubtinden este numai 

! limba germană limbă de pertractare judecă-
In Elveţia locuesc patru popoare, Ger- torească; în cazuri criminale se foloseşte ju-

m.aină, f1rancezi, Italieni şi Reto-Romal1'i. Ger- ; decătoria faţă de partidele, cari nu sunt ger
manii formează 71.5%, Francezii 21.5%, Ita- ; mane, de tălmaci şi traducători. Cârmuirea 
lienii 5.5% şi Romanii - după cum îi nu- t:uii (cantoanelor) corespondează cu autori
mesc pe Reta-Romani, prescurtat- 1.5% din 

•a1ţ11e subalterne ei în limba respectivelor can-
populaţia întreagă. Majoritatea cantoanelor : toanie. In marele sfat, în pairliamentul can-
~ste ~u o po~ulaţie, c:aire. vorbeşte o .singură t()nal are tlu:ieptul să .se foloseatSCă fiecare de. 
hmba; .~u mai multe hmb1 sunt. ~uma1 patru: 

1 
Jimba sa proprie, dacă nu pricepe cineva o 

Gra_ubund~n (ger:11., ret0-rom. şi ital.), !3ema, ; 'linibă, poate să ceară o traducere. Publicarea 
Pre1burg ş1 Walhs (germ.-franc.). Dupa auto- , !I .1 d' ţ' 1·ior etc .se face .dacav este . · l'b Iv t 1 t d . A • eg1 or, or ma mn , ·~ , 
nomia 1 era a a can oane or es e e sme m- · : b d .f • cantonale sau afaceri cari 
ţ 1 d V <l t 1 r b'l A El ţ' h tv I .vor a e a acen 
t;:tesd, ~ca . rep u imI I or m vle ia e o. a- ' plivesc complexul stla:tiul.ui, .. în diferitele lnnbi : 

n upa cantoane. n cantoane e cu o sm- . i 1 t 1 · · d ev e vorba. numai· de in-" r b V t r b t 1 . d V • a e can -0nu Ul - a a 
~ura im. ~ e~ e im V a ~an o?u m tot.? ata ~~ . terese iJooa1le în ililmba certului respectiv. 
hmba oflc1ala. Daca a1ung m faţa 1udecăţn 1 ' ·· 
persoane, cari vorbesc altă limbă, se folosesc I · Textul autentic al legii este totdeauna cel 
autoritătiJe de .traduceri. Trebuie,să·se-accen- 1 german. Când e să voteze populaţia se tra
tueze aici, că în relaţiile cu parti<lele, în ofi- ! <luc propunerile şi în celelalte limbi ale can
ciile publice, domneşte un liberalism foarte ' ·tonului. . 
maire, în pniviinţa limbei; cu greu vei găsi d. ! · In şcoa~ă se foloseşte limba comunei. , 
e. -ca uniui German să i-se .refuze ·informaţii Şcoa.lele minorităţilor se ţin de însăşi minor-i
în limba sa maternă, în Geneva, la ghişeul. tăţile acestea - fiind adeseori ajutate şi de. 
<lela ipoştă, pe motiv că ·limba ofioi·a•lă e.5te comune şi de canton. Umba cealaltă, care 
alta decât .cea germană. Sau, acelaş lucru, i se vorbeşte în canton este de obicei studiu 
î,ntors, unui fria>ncez î111 Ztirich. obligator în şcoală. In Graubiinden este limba. 

In cantoanele cu limbi diferite au <lrep- germană ·în toate şcoalele poporale ca studiu 

seta hainei', in care autorul îşi ·îmbracă convin
gerile ·'adânci şi :sentimentele puternice creşti
lh,~ ti :;i româneşti, cât .şi pentru îns.uş cont~nu
tui voristrnctiilor ·frumoa.se oratorice, cari umplu 
toate cele 232 pagini. Totodată se va convinge, 
.:d autorul, - care a fost un eminent profesor 
la Teologie, o inimă de aur ca superior semina
rial, un zelos apostol în America, unde a păsto- · 
ril, un generos aj.ută·tor al bÎ<Seri:cii şi şcoalei ro
mft.l(.., ~:um şi al tuturor societătHor noastre cul
turale mai <le seamă, .pentru cari a jertfit tot 

. ce a putut cruta în cei zece ani de activitate 
· pul:>lică şi -care a fost un însuNetit predicator 
pe la misiu·nile sfinte -poporalle şi ll'l1 orator apre
ciat în turneele electorale şi pe 'la prelegerile po
.porale, - acela şi în domeniul literaturei ş.tHn
tifice s'a ri<liicat deodată la Joc de frunte. S'a 
ridiicat pe ·piscul Sionu.lui românesc, <le unde cu 
mână plină ·Împrăştie lumi.nă lină, că1dură plă
cută, judecăţi a.lese şi sentimente nobile, aipă
rân.d cu înflăcărată însufleţtre şi cu o pregătire 
modernă ştiinţifică adevămri·le evangeHce, mân
tuitoare de suflete şi de neam. 

Multi soooteste religiunea un lucru de modă 
şi un :paravan al unei vieţi goale, Hpsită de vir
tuţi şi săracă în fapte bune şi doresc, ca reli
giunea să se ,conformeze dU1Pă gusturile şi obi
ceiur~le lor, nu ei după priiJlcipiile. aceleia. Păr. , 
Nicolescu iubeşte lumea, iubeşte .pe omu.I mo
dern, care e cult, care cugetă şi simte, îl doare 

Pretul unui exemplar 10 fileri.--

însă, icând îl vede afară <le moştenfrea cea mai 
preţioasă a lui lsus, de biserică, oare nu-i cimi
ter pentri; nimrnea, ci cel mai însemnat câmp 
de mu 1că icrk=tor.re i-n toate directiile. Prin 
meditatiile, prin .predicele şi prin oonferentele 
sale aut,>rul vrea să conducă pe omu1 cult şi 
fll{)dern la adevăml vecink. II î.ndeamnă, să 
mediteze asupra legilor şi ·învăţăturilor divine· 
~i să-şi întocmească vieata după acelea, fondca 
fără de o serioasă reculegere sufletească ne'. 
grăbim spre peire. adeverindu-se atât în vieata 
pop0arehir, cât şi a inidivi,zilor, că ,,cu stângere. 
s'a stâns tot pământul, că nu este bărbat. care 
să 1puie ,jn i.nimă" Oerem. 12, 11). Argumentele 
c·~ .Je aduce în scopul acesta, din autoritate di-· 
vină ;>i ~maila, dm ratiune, din natură şi artă. · 
luminează <:a stâl,pi de foc căi~e. ce duc la 
D11mnezeu. 

Ori .unde ne cad ochi~ ipe ,pagini'1e acestei lu
crări, dăm de destinatiunea noastră, de .dat1-
riile şi drepturile noastre, de figurile ,splendide 
ale bună·tătii <li.vine, de iubirea aui Dumnezeu şi 
ide majestatea operHor Lui, ne .simtim mai no
bili şi mai bogaţi în iubi.re .şj. dorim, oa, trăind 
aici tdupă cerinţele ll'llUi curat idea'lism, să ahm
gem <in lumea, care a promis-o Domnu~ celor 
ce-l )ubesc şi-i îmviinesc iporuncile. 

Titlul ~biecte1or~ cari formează cuprinsu! 
„Adevărurilor eterne", e următorui: I. Necesi-
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obligator - în clasele superioare chiar ca 
limbă ·de .propunere. hi Benna este obliga
toare limba germană în şcolile franţuzeşti. 

Dreptul limbilor, la organele centrale ale 
stului,. este stabilit prin constituţia sta•tuJtui 
din a. 1848. In umia acestei constituţii sunt 
limbile: germana, franceza şi italiana „limbi 
naţionale". Toate legile trebuesc publicate în 
cele trei limbi naţionale. Reto-romana nu este 
limbă naţională, dar cele mai importante legi 
se publică şi în limba aceasta. In cele ·două 
comisii ale adunării alianţei (parlamentul sta
tului) sunt egal îndreptăţite cele trei limbi na
ţionale: fiecare membru poate să vorbească 
în limba germană, franceză sau italiană, iar 
vorbirile se iau în protocolul stenografic in 
limba, în ·Care au fost pronunţate. Cine nu 
înţelege o vorbire - are dreptul să pretindă 
traducerea ei. Toate v01rbiri1le şi comuni
catele preşedintelui se traduc, oficios. La 
alegerea judecătoriei statului (Bundesgericht 
- instanta judecătorească supremă a statu
lui) din partea adunării elective trebue să se 
ia în considerare - în urma constituţiei -
ca fiecare -Oin cele 3 naţiuni să fie reprezen
tată, ca să fie 1dooi şi lta1lieniăi reprezentaţi. 
Judecătoria supremă a statului pertractează 
însă numai în limba franceză şi germană. Ac
tele -înaintate în limba italiană se traduc în 
nemţeşte şi .franţuzeşte; judecăţile aduse par
tidelor, -cari vorbesc italieneşte, se daU\ în 
italieneşte. 

Valoarea tratatelor. 
de alianţă între state. 

IL 
Cauza de căpetenie, dacă nu unica pentru 

care toate tratatele de cari am pomenit nu 
s'au respectat, este că ele nu mai dedeau sa
tisfacere intereselor actuale ale unora dintre 
con tract·anti. . 

Dar pentruca această stare de fapt să se 
fi putut produce este vădit că tratatele au iost 
încheiate nu cu deplină voie a tuturor con
tractantilor, ci numai sub imperiul unei hege
monii de fapt, şi pentru satisfacerea intereselor 
uneia din părti, car.e era cea mai tare. 

Vom lua cazul Italiei: 
:Este evident că factorul principal al întrei

tei. aliante a fost Germani.a. Germania a în-

cheiat alianta cu Austro-Un"aria şi cu .Jtalia, 
în primul rând sau exclusiv pentru apărarea 
intereselor sale particulare. 

Austro-Ungaria a primit alianţa cu Germa
nia fiindcă o apăra împotriva competitiunilor 
Rusiei şi a desvoltărei lumei slave. dar când, 
mai târziu a intrat şi Italia în alianţă, era vădit 
că cele trei puteri nu găseau toate în această 
alianţă apărarea intereselor şi satisfacerea as
.piratiilor lor. 

Dacă această aliantă s'a putut, totuş, în
cheia, este pentrucă între Germania - factorul 
principal al alianţei - şi Italia nu era nici un 
conflict de interese. Italia s'a aliat sincer cu 
Germania dar făţarnic cu Austro..JUngaria. 

Italiei îi trebuia, din cauza politicei sale 
mediteraniene, ~prijinul Germaniei, de aceea l'a 
primit deşi din aceeaş alianţă făcea parte ')i 
Austria. 

·Că această aliantă era nefirească o dove
desc evenimentele actuale: Italia a rupt în par
te tratatul întreitei aliante, a declarat răsboiu 
Austro-Ungariei şi se bate cu ea, dar relaţiu
nile ei cu Germania nu sunt formal rupte. 

Un al doilea caz logic este cazul alianţei 
greco-sârbe. 

Grecia a încheiat cu Serbia un tratat de a
lianţă obligându-se la o asistentă efectivă cu 
armele în caz când unul sau celălalt dintre con
tractanţi ar fi atacat de doi vrăjmaşi. Şi totuş 
Grecia nu aleargă astăzi în ajutorul Serbiei, 
de ce? 

.Cauza e că la o depărtare numai de doi ani, 
condiţiunile :Europei s'au schimbat atât de 
mult încât tratatul de alianţă greco-sârb a de
venit caduc prin forta naturală a lucrurilor. 

Când a fost încheiat acel tratat, Grecia ca 
~i Serbia 'IlU aveau în vedere decât ostilitatea 
Bulgariei şi nici o clipă nu şi-au putut închipui 
că alături de Bulgaria ar avea să combată şi 
armatele Germaniei, Austro-Ungariei şi Tur-
ciei. · 

Un tratat de alianţă nu poate prevede, pen
tru a fi valabil decât realizarea unor lucruri 
posibile. Unul din principiile drepturilor ginti-
1or, prevede că ,µn tratat trebue să fie posi
bil fiziceşte şi juridiceşte!" Orkând Grecia şi 
Serbia s'au aliat, ele nu au putut contracta de
cât un angajament reciproc, fiziceşte cu pu
tinţă: adecă ajutorul cu armele împotriva unui 
duşman prevăzut şi împotriva căruia calculul, 
arăta că lupta este cu puti'Iltă. 

Dar când Serbia este atacată nu numai de 
Bulgaria, dar şi de Austro-Ungaria si de Ger
mania, evident că executarea clauzei din tra
tatul de aliantă a devenit fiziceşte imposibil. 

Afară de acest motiv, să nu uităm că dela 
1913 la 1915 s'a întâmplat o schimbare esenţială 
în conditiile politice ale :Europei. 

La 1913 Italia făcea .parte din tripla-aliantă, 
adecă dintr'o grupare ostilă grupărei la care 

· j 
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taiea mântuirii. 2. Nesiguranţa mântuirii. 3. Po
sibilitatea mântuiriL 4. Patimile Domnului. 5. 
Svovedania. 6. Moartea. 7. Tatăl nostru. 8. Spul
berarea prejudecăţilor protiwiice mărturisirei. 
9. Pânea vieţii. JO Dumnezeirea lui Isus llristos. 
11. Suferinţele. 12. Superbia. 13. Dragostea 
noastră fată de Dumnezeu. 14. Raiul. 15. Pie
decile primirii cuvântului, evangelic. 16. JlUie
cata din urmă. 17. Mila dunmezeiască. 18. Ro
lul social al femeii m lu.mina creştinismului. 19. 
Noi academ0cianii şi biserica. 20. Credinţa. 21. 
Cuvcini funebru, rostit în Câmpeni. 22. Crucea. 
23. Despre îngeri şi 24. Calităţile iubirii dea
proapelui. 

.p.regă tire ştiintifkă, o recomandăm cu toată 
că-kl.ura tuturor 1prootilor noştri, fără deosebire 
de confesiune, şi tuturor intelectuali1or mire;1i, 
ca·ri o ipot 1a:vea dela librăria seminarială din 
fi~. ~~ 

CAnduri. 
In epocele de decadentă spiritele, pierzându-şi 

orice razim sigur, îl cautft ·în toate părţile, cu 
toate di ştiu prea bine, că tot, ce are timpul lor, 
e dat pcirii, - aşa cum cineva răpit de-o vâltoare 
s"acată de-o, bârnă, ştiind totuş, că după câteva 
momente vor fi aruncaţi împreună în prăpastie ... 

• 
· Tabela aceasta de materii ·ne arată, că au

torul .şi-a ales obiectele din deosebitele câm-
1puri ale vieţii su~·leteşti, pe cari le tratează în 
un stil! teurat, cu 0 cuceritoare si·nceritate şi in Greutăţile, în cari se încurcă problema spiritu-

lui socia!l, „obiectiv" - cum îi zic Germanii, sunt 
trăsături cât se poate de vii şi de marcante, in-
dicând isvoarele mai însemnate din literaturi-le provocate de faptul. că considerând dimenziunilc 

sale uriaşe, nu-i găsim totuş altă origine dedt: 
bogate: latin~ germană, franceză, engleză şi individul singuratic. 
italiană. • 

•M'aş extinde prea muH, idacă aş face cunos- V • • • 

cute toate fomătăţHe din această operă vred- :rot~l 7 ~u~gator, -: de aceea mte~genţa ş1-~ 
nică ode toată atentiunea. Mă mărginesc să spun cre1~t ide lo fr:_e, cu •auuto:ul căro.ra ~'t. cun.oasc.a 
numai atâta că .fiecare t ă '11 te n·c realttatea .. Da,ca totul ar i1 nesc~1mbaczos, mtel~-. t . . . ert? are u pu r 1 genta desigur ar opera c'o schimbare continua, 
cara~er ms ruch~ şi ~ucativ. creatoare, de puncte de vedere - prin mijlocirea 

. fH~ vopera. p31r. Nicolescu de mare valoare 1 cărora să cunoască soliditatea presupusă. 
ş1 o pilda das1ca despre modul, cum trebuesc I 
tratate chestiunile religioase pentru iPUhlicul cu I L. Blaga. 

Vineri, 5 Noemvrie 1915. 

prin tratatul cu Serbia, se alătura Grecia. As
tăzi, însă, Italia părăsind alianta germano-au
striacă ajutorul dat Serbiei ar însemna că Gre
cia va trebui să lupte pentru triumful cauzei şi 
aspiratiunilor italiene, cari sunt în antagonism 
cu interesele si aspiratiunile elenice. 

Iată cum, şi din acest punct de vedere, tra
t<ttul greco-sârb a devenit caduc. 

Privind nesocotirea atâtor tratate de aliantă 
menite să arunce o tristă lumină asupra stărei 
morale a Europei de astăzi, nu trebuie să uităm 
că cele mai multe defecţiuni sunt datorite fe
liului pripit, incomplect şi artificial în care sunt 
încheiate, de obicei aceste tratate de aliantă. 

Cel dintâi cusur este că astăzi când toate 
statele europene şi-au dat regimuri reprezen
tative şi sunt guvernate de asentimentul opi
niunei publice tratatele de alianţă se încheie 
tot în secretul cancelariilor, tot numai de către 
suverani şi miniştrii lor. 

Al doilea cusur este că toate tratatele nu 
văd mai departe decât ziua în care sunt în
cheiate, sunt lipsite de orizont. nu prevăd ni
mic în viitor şi îşi închipuie că lumea va sta 
pe loc în tot timpul duratei acestui tratat. 

Dare mu opinia publică are o mare înrâu
rire asupra politicei statelor şi cum evenimen
tele pot produce schimbări fundamentale şi în 
constelatiile statelor şi în relatiile internatio
nale, pentruca tratatele de alianţă să fie în ade
" ăr viabile, ele ar trebui: 1. să nu fie încheiate 
decât cu ştirea şi consimtământul natiunilor; 
2. să fie precise până în cele mai mici amănun
te. să prevadă şi să rezolve, pe cât cu putintă, 
şi toate eventualitătile probabile în legătură 
cu posibilitătile fizice şi morale ce fac obiectul 
tratatului. 

Numai aşa tratatele internationale ar putea 
dobândi un real caracter de stabilitate. 

•. 

Din România. 
Consiliu de miniştri român. ·Chestiunea externă. 
- Mişcarea a2ricultorilor. - ,Remanierea. -
,.Libertatea tărilor mici". - lntrunirea dela 

Dacia. 

Sâmbătă seara a avut loc la d. 1EmH Coisti
nes.cu, - spune ziarul ,,Seara" - din Bucureşti 
- ministrul f inantelor un consiliu de miniştri 
sub prezidenţia diai Ion I. C. !Brătianu, şef ul gu
vernul.ai. Au liTJsit, dela consiliu dnii miniştri: 
Emanoi·l Porumbaru, V. O. -Mortzun şi Al. •Ra
dovici. 

D. Brătianu a făcut un expozeu al sitootiu
nei externe şi a pus această situatie în legătură 
cu atitudinea pe care guvernul român a avui-o 
faţă de puterile beligerante dela încep uri ul răs
boiului. până azi. 

D. Brătianu a dedus că fată cu împrejură
rile, guvernul a avut o atit11dine în concordanţă 
cu interesele tării şi a stabilit că .nici un punct 
slab n'ar fi de natură să Pllnă într' o situaţie falşă 
guvermd, care ar putea să condlN:ă mai departe 
frânele statului fără a periclita cu ceva intere
sele rzafionale. 

A fost adusă apoi în discuţia consiliului si
tua/ia internă. D. ·Bmil Costi:nescu a relevat unele 
agitaţiuni cari se fac în numele intereselor na
ţionale, combătând orice campanie protivnicii 
guvernului. D. Costinescu a făcut o amănunţită 
dare de seamă a sitzwtiei economico-financiare 
a ţării, motivân.d dit eritele măsuri în clzestizmea 
exportului cerealelor. D-sa a atacat pe agricul
tori pentru nemul(ămirea manifestată cu pri
vire la acele măsuri şi a insistat în senzul mo
nopolizării comerţului de cereale. 

D. AL Constantinescu, ministrul agricultu
rei şi domeniilor, a fost de părere că pentru a 
pune de acord interesele agricultorilor cu cele 
ale politicei externe a guvernului e .nevoe de o 
lef'!if erare a punctelor stabilite de comisiunea 
aleasd la Camera de comerţ. Aceasta ar fi sd 
fie realizată în primele zile dela deschiderea 
parlamentului. Chestiunea a rămas nerezolvată. 

A fost discutată rn urmii chestiunea unei 
eventuale remanieri miinisteriale fără a se fi luat 
o hotărîre. 

• 
Sub titlul de ,,Libertatea ţărilor mici"~ „La 

Politimre" scrie următoafole: 
„Ziarele sunt pline de ştiri cu l])riv-ire la Ore-
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cia. Din toate 'Părtile ·şi sub toate fromele, în
pemnuri sau ameninţări, idiiplomatia quadrnplei 
înţelegeri exercitează asupra lor o .presiune for
rni1dabilă. Iată ieum, în numele princiipiului de 
dreptate şi <le libertate, vor să constrângă o ; 
ţară ca să facă răsboiu fără voia ei., E timpul 
să ne deschidem ochii asrnpra goliciunei procla
maţiunilor de prindpii cu ·cari suntem asurziti: 

Anglia şi Germania, ·cele mai iprind•pale pro
tagoniste, s'au angajat într'un duel formidabil 
pentru SUIJ)remaţia ecoinomkă; fiecare din .pro
.tagonişti 1pune în joc tot oe-i sugerează inte
resele, ipentru a gruipa cât mai multe atu-uri 
în mâna sa. 

Cerem să fim lăsaţi în :pace cu toată decla
maţia aswpra dviliziaţ.iei 1Primejduite, asUJPra 
,principiilor nationalitătlor, a.swpra interesei!os 
de <lreptate şi de libertate. 

Orecia e dova:da cea mai strălucită desipre 
aceste minciuni. 

.fiecare tară să fie lăsată să-şi caute <le in
teres·ele ei„ să .Je descopere aL.'Olo unde Ie ipoate 
realiza şi să meargă mai departe, în direcţia 
în -care le-a aiflat". 

• 
Duminecă la orele 3 după amiază, a avut loc 

în sala „Dacia" din Bucureşti o întrunire pu
blică, convo:ca tă de „Liga unităţii na(imwle'. 

·Au vorbit dnii Daniel Zorită„ Butculescu, ad
vocat Negrişeamz, col<mel Şoimescu, Paschievici, 
Take Polil<-rat şi Tissescu, arătând încredere in 
guvernanţii de azi şi evidentiânid trivialităţile 
aduse Coroanei. 

Aipoi d. Tissescu dă cetire următoarei m:i
ţiuni: 

„Cetăţenii capitalei, a:dzmati la apellll „Ligei 
unităţii 1naţj.onale" afirmă încrederea lor în Co
roană şi în gzsvernul tării. Protestează impo-

• triva detractorilor aTJă·rării naţionale şi a sem1l
nătorilor de dezordine. 

Ne solidarizăm în acelaş cuf!ef pentru ca în 
jurul ulealului nationar al Românilor, să lăsăm 
factorilor constitz1fionali, Ubertatea realizărilor 
cu rmtinfă". 

ie-a luat fată de Serbia. Venizelos a cerut în 21 
Septemvrie dela franta şi Marea Britanie 150 
mii oameni şi în baza acestui sprijin s'a căzut 
de acord că Grecia să mobilizeze. ln 20 Oc
tomvrie, Venizelos s'a învoit .ea trupele engleze 
şi franceze Să debarce pe teritorul grec~sc şi 
a protestat numai de dragul fonnei. In 4 Oc
·tcimvrie, Venizelos a declarat {;ă Oreda resipec:
tează acor.dwl .c;u Serbia, dar regele a desaipro
bat aceasta declarafie şi Venizelos şi-a dai di
misia. Noul guvern grecesc a refuzat să ipără
seasică :neutralitatea deşi şi-a exprimat dorinta, 
că dore.5te să rămână în raporturi de iprietenie 
cu aliaţii. 

Intre astfel de circu.instante a trebuit să i-se 
încrellinteze Sârbiei, ca să se apere împotriva 
atacului frontal al puterilor centrale şi împo
triva a.tacului în flanc al Bulgarilor. Dar antanta 
nu ·poate tolera ca Serbia să cadă iJ)radă unei 
astfol de combinaţiuni necinstite şi scârboase. 
Vizita lui Joffre a avui ca rezultat o înţelegere 
desăvârşită privitor la actiunea comună a tru
pelor antantei pe teatrele de răshoiu din Bal
C(]ln. Antanta .priveşte independenta Serbiei ca 
unul dintre cele ma·i imoortante ipuncte de ve
dere ai!e sa'le în--acest răsboiu. 

J.n ~fârşit, 1primul ministru Asquith a declarat 
·că, câtă vrome va avea încrederea suveranului 
şi ·a parlamentului, va rămâne la locul său şi va 
purta s<irdnile guvemllrii. 

După dis.curs11'l 1prinmlui ministru, Sir Ed-
. ward Ore~'· la o întrenare c·e ·i-s'a adresat pri

vitnr la Mexico, a ră·s1puns că guvernul brihlnk · 
în ce priveşte recunoaşterea lni ·Car.anza de pre
şecliinte, va urma calea aleasă de Statele-Unite. 

Prirnrnl ministru Asouith a comunicat ca
merii că în urma deimi·siunei lni Carson, a fost 
m1mit :prim 1procnrnr. al.,~atului F. E. Smith. 

Sitcaf;a in Serbia · 
şi peninsula balcanică 

.Prc::;sa euglez.ă exprimă mai lămurit decât 

Asqul.th despre s·1tuaţ1·a b~tcan1·ca toate celelalte care este situaţia în peninsula 
!l 1 talcanicâ în urma atacului austro-german asu-

Londra, 3 Noemvrie 1915. prai Serbiei. 
ln pressa engleză ca şi în parlamentul en-

.Pr~mul ministru eng.Iez Asquith a rostit în glez s·a maniiestat până acum îngrijorarea 
·.şedinţa <le .Marţi a .camerei engleze, în fata :unui asupra rezultatului atacului de care vorbim, 

.amlhor foarte muner·os, .discursul aminţat şi iar pressa iranceză; precum este „Le Temps", 
aşteptat cu un mare interes. Primul minist!"u spune la.murit ca cheia shuatiunci în Orientul 

· Asmiiih a f'Ost întâmpi·nat în cameră cu sim- .tunJipd stă acum în mâniie l<omâniei. 
patii ·Călduroase. hrrâ îndoială situaţia este foarte îngrijitoare 

- Voi expune în fata natiunei - şi-a !n- peutru lnteicgere. Deaceea cu drept cuvânt 
-ceput Asquith discursul - actuala şi 1proba.bi!a spune „Daily Telegraph", cumcă solutia răs-
viiroare situaţie, întru cât ·îmi ·permit a•ceasta boiului european atârnă de împotrivirea mai 
vremile. Natiurzea britcNiică e azi aşa de fermă lung{t ori mai scurtă pe care o va face armat~ 
în /wtdrîrea ei de a purta răsboiul până la elup- sârM. 

· tarea biruir;.(ei, ca ori când aUădată, iar guver- Observaţia este exactă. 
:.nwl a dat :pentru atingerea acestui scop toate Armata sârbă, tare de 200 până la 250 mii 

rnHloacele necesare. (Vii a:probări.) Orizontul a oame11i, trebue să ţină piept unei armate de 
fost în ;parte î1K:ă înourat, ·dar a-cum s'a limpezit. cel puţin 600,000 soldaţi din cari 300,000 au
f necesară o răbdare şi bărbă(ie nemărginit de stro-germani şi 300 mii Dulgari. ln asemenea 
mare. Adevărat că există grupuri mai mici de condiţiuni luptând este evident că armata sâr

. tânguitori; 'Clar poporu'l "ins_uş dispune <le virtu- bească trebue să facă minuni de vitejie spre 
·· tile a·ceste. a se putea menţine în defensivă. 

Continuâ·nd, primu'! ministru eng.lez a vor- Dacă ne uităm pe hartă vedem că armatele 
bit <le ·Succese militare gigantice, obtinute de austro-germnae înaintează asupra centrului 
ţară. şi a accentuat d Anglia s' a lă.p&f at de or- Serbiei din trei părti şi anume: O armată au-

. goliul de a fi o mare putere militară. flota a stro-germană înaintează dela Dunăre si de pe 
executat 0;peratiunile uriaşe tra~1smaritime în Sava c11prinzând frontul dintre Şabat şi Cla
.pretul unQr jertfe relativ mici, deoarece fără dova. A doua armată austro-germană înai·n
ica să .piarză nid chiar 10 ipr0<-'Cnte <lin mate- tează de pe Drina pe frontul dela Cernabara 
rialu'! său de o.a.meni totuş i-a renşit să cură- până Ia Vişcgrad. A treia armatrt. cea bulgară, 

. ţeasoeă toate mările .de vasele <le răsboiu şi va- îm1intează pc frontul dela Radujevat până la 
- poare'le. comerciale germane. ;faptele să·vârşite Strnmita. 
. <le Germani ipe. mare nu sunt decât întreprin- !\ rrnatele austro-germane, au trecut Dună-

derile S!J)Oradice şi tot mai rare a submarinelor rea. Sava şi Drina şi înaintează în interiorul 
perfide. · Serbiei asupra poziţiunilor centrale dela Ru

Guvernul a· sup:us unei serioase cumpăniri dinsk şi Kraguejvatz. Armatele bulgare au pă-
situatia dela Dardanele ve care o TJriveşte nu tnms în Serbia prin mai multe puncte: 1. prin 

- ro pe o operaţie izolată„ ci ca o varie a unei Valea Timocului, unde an luat ,Raduievaţ, Ne
. mari vrobl.eme strategice, care a fost rkHcată ~otinnl, Zaicear, Kneajevat; 2. prin valea Ni
, la 'SU1Prafată <le deSifăsur.ărHe mai recente din 

1 

~avei atacând puternica pozitie a Piratului; 3. 

de ·altă parte armata bulgară mai are încă ·Şi 
misiunea ca să tină în Ioc ofensiva anglo-fran-
ceză venită despre Salonic. -

După cum foarte bine spune ,;Daily Tele
gi aph" totul atârnă de durata rezistentei sâr
be. Dacă armata sârbă, coplesită de forte lle 
trei ori mai mari, nu se va putea mentine prea 
mult şi va fi sdrobită sau va depune armele, 
r.rlce interventiune ulterioară din partea împă
tritei înţelegeri va fi iluzorie. Căci nu trebue 
~ă pierdem din vedere că, în asemenea caz 
armatele anglo-franco-ruse vor avea să lupte 
cu 1,200,000 de austro-germano-turco-bulgari. 
Şi este învederat că niciodată împătrita-întele
gere nu va putea aduna în peninsula balcanică 
rn atare mimăr de soldati. Pentru moment, 
îusă, armata bulgară nu este întreagă liberă pe 
mişcările sale şi nu întreagă poate coopera îm
potriva armatelor sârbesti. 

O parte din Bulgari sunt datori să formeze 
~coperirea în fata granitei române, căci, oricât 
de amicală ar fi actualmente atitudinea Româ
niei, nimeni nu poate fi stăpân asupra întâmplă
rilor viitorului. O altă parte trebuie să apere 
tărmnl Mărei Negre în vederea unui prob'1.bil 
aiac al armatelor ruse. In sfârşit o parte foarte 
Îilsemnată, trebuie să facă fată în MacedQnh, 
~tac!dui e\·entual al forţelor anglo-franceze·:ce 
ar veni despre Salonic. Pentru moment 8111-
~arii, mi au a se teme, mai înainte de cel puţin 
15 zile, de un atac rusesc, dar în fata anuate
lor. anglo-franceze, trebue să aibă cel p.utin 
1 P0,000 oameni. 
Până în momentul acesta nu cunoastem care 

estG mmărul ostaşilor IJJUSi pe picior de .i-ăs-
1'oi de către Bulgaria: daT dacă socotim că 
au pus în linie cel putin 300.000 .combatanţi, 
trcbue să socotim că asupra armatei sârbesti 
propriu zis n'au putut arunca .mai mult d~ât 
150,f!OO oameni. 

!Dar să nu uităm armata turcă care e un 
clement de.·o mare importantă în acest crân
cen răshoiu. In 'Europa, Turcii trebue să aibă 
acum cd uutin 500.000 oameni, din cari 100,000 
în renirsula Galipoli. Restul de 400 mii este li
ter să coopereze cu Bulgarii, atât pentru a tine 
riept Rusilor când ar debarca, cât şi pentru a 
veni în ajutorul Bulgarilor pe la .Dedeagaci 
nt11nci cânci atacul anglo-francez ar ·deveni 
r.dwejdios. In acest moment este sigur că o ar-
111ată turcă de cel putin 50 mii oameni este în 
t:propiere de Dedeagaci, iar Von der Goltz
D'.!~a, în fruntea unei puternice ostire. înain
te::-:?ă nrin Tracia pentru a da piept cu Ruşii 
când s'ar arăta. ' 

Pri-n 11rmare situaţia începe să se desineze 
în linii nrecise. 

D~că Sârbii cad repede si Austro-Germanii 
Pim1 g lfl Constantinopol, problema va fi căpătat 
rezolvarea. 

Comunicate oficiale 
despre mersul răsboiulul. 

Biroul telegraf"ic ungar ne trimite spre Pd
l>licare următoarele telegrame oficiale: 

Bud11pcsta, 3 :Noemvrle. -=:.. Se. ~OIJIUnicli. dela , c_ar
ticrt!l general: 

Pc frontul..,rusesc:- Llli)ţele dela StFipa continuă încă . 
Rusii au adus reserve în liniile de luptă. Spre nordost 
dela Butat un atac rus s'a nimicit fl'l focurile noastre . 
La nord de Rieniava în cursul zilei întregi s'au dat lupte 
viclcnte. Contraatacul trupelor austro-ungare pentru 

luarea comunei Siemikovice, în urma unor. lupte de 
succes variat, în orele de după amiazi s'au terminat cu 
succesul de-a fi alungat Rusii din comună si împreju
rime. In cursul nopţii, Rusii au atacat cu noul trupe, ast
iel î;~cfit am pierdut iarăş o parte a satului; Juptele con· 
tinuă. · ln jurul lacului ce se găseşte sper nord dela 
Siemikovce luptele continuă. Trupele austro-ungare şi 

germane <le sub comanda generalului Linsingen au reu
şit să rupă linia duşmană la Bielgow, spre vest dela 
Ţartorisk. Am f,;\cut prisonieri 660 soldaţi, 5 ofiteri şi 
am luat trei mitraliere. La nordost situaţia -este ne
schimbată. Balcani. Toate măsurile au fost discutate cu prin valea Moravei ocupând Vrnnia. Egri-Pa

aliatii - a SIPUS Asquith. I lanka si Kumanovo; 4. prin valea Bregalnitei 
Deoarece 1noi - a ·O<>ntinuat 1primul ministru şi a Vardarului, ocupând Iştip, Oskilb şi Veles. Pe frontul ltallan: Italienii continuă neîncetat cu 

engiez - nu voim să vindem fa spate, ca Oer- I Toate aceste trei armate au însărcinarea de sfortările contra oraşului Gorz. Pe linia dela Plava până 
manii. proprietatea ia·liatilor noştri, am avut ml)- li a stTivi rezistenta Serbiei. gonind armata sârîJă la trup~le. 1~or~ice de pe lit?ra.lui ~oberdo, ~us~anul a 
tiv sd sperăm până în clipa din urmă, că Gre- către pozitiile centrale şi îngustând astfel .. trep- atac~t .1e_n iara~ ~u puteri moit~; i-am respms ~nsă P~ 
cia va satisface obligamentele contractuale ca.ri · tat frontul pe care vor avea să opereze, iar pe : toata hma. Itaheml au pJerdut m acest.e lupte 1umăta 



· Par.'-

tea mal multor regimente. Astă noapte în orele de 
după miezul nopţii un dirigeabil a aruncat mai multe 
bombe asupra oraşului Gorz. Pe celelalte puncte a 
frontului sudvestic nu este de remarcat nici un eveni
ment important. 

Pe frontul sudostlci Trupele austro-ungare în con
tra Muntenegrului au luat cu asalt litoralul Bibiia situat 
pe teritor duşman spre sud dela Avtovaţ Au mai ocu
pat şi alte trei piscuri apărate cu înverşunare de Mun
tenegrini. In atacul contra poziţiilor dela Bobija am 
luat un tun de 12 cm. calibru, tun originar italian. O li
nie de răsboiu compusă din armată austro-ungară a 
Intrat în Uzite. Alte trupe austro-ungare sunt în lupte 
spre sud şi sudost dela Caţac. Spre sud dela drumul ce 
duce din Catac spre Kragujevaţ deasemenea pe pla
tourile nordice şi nordostice dela Jagodina, trupele au
stro-ungare şi germane, cu toată rezistenta puternică a 
duşmanului, înaintează pe toată linia. Am făcut pra
dă de răsboiu: în Kragujevat 6 tunuri, 20 ţevi de tu
nuri, 12 aparate de aruncat bombe, câteva mii arme 
şi alte munitil de răsboiu. 

• 
Berlin, 3 Noemvrie. - Se comunică dela marele 

cartier · general: 
Pe frontul occidental: Nu sunt evenimente mai im

portante. Spre nordost dela ţinutul Souchez, la isvorul 
cu acelaş nume, astă noapte am evacuat un tranşeu, pe 
întindere de 100 m. Spre ost dela Perounes, un aero
plan englez a trebuit să aterizeze luat fiind Ia ţintă de 
focurile noastre de Infanterie. Conducătorul aparatului 
(un ofiter) e prlsonierul nostru. 

Pe frontul oriental: .Ruşii continuă atacurile în faţa 
Dilnaburgului. La Illuxt şi Gabrunovka l-am respins. 
.Rusii au dat patru atacuri nereuşite contra poziţiilor 
noastre de lângă Gateni şi a trebuit să retragem liniile 
noastre de lângă lacul Swenten-llsen. Duşmanul a avut 
pierderi considerabile . .Ruşii au reuşit aci să ocupe co
muna Mikulinski. 

In armata principelui Leopold de Bavaria situaţia 

este neschimbată. 
Armata generalului Linsingen a respins atacul duş

man dat contra canalului Oginsky şi şlipa dela Osaritschi. 
Pe amândouă laturile drumului Lisovo-Tartorlsk am 
forţat duşmanul să se retragă din nou. Am făcut priso
nleri 5 ofiţeri, 660 soldaţi şi am luat 3 mitraliere. Tru
pele generalului Bothmer continuă luptele spre nord 
dela Siermikovet. , . . ·,. 

Pe frontul din Balean: Uzite e ocupată. Arri trecuf 
ârumul dela Catac-Kragujevat. Pe ambele maluri ale 
râului Morava, duşmanul desvoltă o rezistentă eficace. 
Prada noastră de răsboiu din Kragujevaţ este 6 tunuri, 
12 aparate de aruncat bombe, mai multe mii puşti şi 

alte muniţii de răsboiu. Trupele germane ale genera
lului Kovess au făcut prisonieri 350 Sârbi şi au luat 
·4 tunuri. Armata generalului Galwitz în cele două zile 
0.in urmă a făcut prisonieri 1100 Sârbi. Armata genera
lului Boiadleff a respins trupele duşmane spre vest 
dela Planiniţa, pe ambele părţi dela Zaieclar-Paraclnl. 
'A făcut prisonieri 230 Sârbi şi a luat 4 tunuri. Conti
nuând urmărirea duşmanului spre sudvest dela Knia
zevaţ, trupele bulgare au luat capul padului dela Svrliig 
şi au depăşit munţii Svrlistk-Timoc şi Pelei, înaintând 
peste muntele Gulhyan (1327) şiGuiiianskan (1369) în 
valea Nisara. Am făcut prisonieri 300 soldaţi şi am luat 
Z mitraliere. Trupele înaintate în valea Nisara, au oco-
lit atacurile forţei preponderante duşmane. Muntele 

Bogow (1154) spre vest dela Belapalanca este ţinut cu 
înverşunare. , · 

,,frontiera sudică naturală 
a Ungariei". 

Un articol al profesorului unlv. Dr. E. Cbolnokl. 
Sub titlul de mal sus d. Dr. Eugen Cholnokl, profe

sor universitar, publică un articol în revista „KaltJgy
Hadllgy" dela 31 Octomvrie n. a. c. în care între altele 
scrie următoarele: 

„La sud bazenul maghiar - în senz geo
grafic-fizic - - se limitează foarte rău, înce
pând dela malul Dunării până la Orşova. 

Intr'adevăr, frontiera naturală a regiunei 
dunărene se găseşte în regiunea despărtirei a
pelor Moravei şi a Drinei. Această linie natu
rală începe în regiunea Cattaro-ului, urcă ti
nutul muntos al Muntenegrului, pentru a ex
clude regiunea de apă a lacului Scutari, apoi 
deasupra Jpek-ului (Peci) peste muntele Mo
kra face o întorsătură înspre muntele Karadagh. 
Deci, această linie ataşează Câmpul-mierlelor, 
sau cum o numesc Sârbii: Cossovopo)je, la ba
zinul Dunării, dar exclude regiunea Oskob-u
lui (ScopJje). De aci linia trece la vechea tri-

piă frontieră sârbo-bulgară, pe muntele Kljnei, 
spre sudost dela Vranja De aci această linie 
se întinde dealumrnl actualei frontiere sârbo
bulgară până pe creasta muntelui Balcan, ex
clude valea Timocului şi trecând peste Miroci
planina ajunge la Orşova. 

Aceasta este frontiera naturală a bazinului 
maghiar. 

Deci, aci apartin Bosnia şi Herte1rovina în 
întregime precum şi vechea Serbie. Dacă ace
ste teritorii ar fi fost locuite de Unguri, de mult 
ar fi încetat orice chestie balcanică, forta pa
triei noastre ar fi neclintită în centrul Europei, 
iar colosala mizerie, colosalul măcel, hărtuie
lile si îmbrâncirile ar lipsi din paginile triste 
şi n1sinoase ale istoriei mondiale. 

E o mare, o nespus de mare nenorocir" nu 
1lllmai ventru noi, ci şi pentru omenirea întreagă 
favtul, că aceste teritorii nu sunt locuite de Un
guri. Pace nu va fi până nu se va întâmpla a
cest lucru. Deci singura datorie importantă ce 
se impune pentru Unguri este să promoveze 
în măsură cât mai mare sporul natural, să nu 
avem teamă de copiii multi, să nu practicăm si
stemul de unul. ci să sporim aşa, ca necondi
tionat să putem stăpâni şi această parte a ba
zinului. 

fiindcă pace nu va fi până când bazinul 
maghiar nu se va întregi până la linia de de
marcatiune sudică, după cum a fost aceasta în 
vremea Turcilor." 

O lista de cărţi ieftine 
pentru soldaţii noştrii. 

(Continuare)'. 

li. Poveşti poporale. 
l. Floarea soarelui, legendă în versuri, de S. Ca

coveamz, A. No. 2. 
2. Povestea lui HaraTJ-Alb, de I. Creangii, A. No. 4-5 

(60 bani); Bt. No. 31 (30 bani). 
3. Alexandria, pov. lui Alexandru Machedon; A. 

No. 9-10; Bt. 467--8 (Alexandru.Macedon). 
4. Din ispriivile lui Păcală, pov. în versuri, de P. 

D11lfu. A. No. 14 şi 25. 
5. Stan Păţitul, de /, Creangă, A. 21; Bt. 30. 
6. Arghir şi Elena, în versuri, de I. Barac, A. 31; 

Bt. 696. 

7. Povestea vorbii, în versuri de Anton Pann, A. 
42-43; Bt. 16, 25, 39. 

8. Facerea lumii, de I. Dragoslav BpS. 4 (30 b.). 
9. Halima s. 1001 de nopţi, trad. de /. Barac, rcv. 

de Emil Gtirleanu, BpS, 7 (30 bani); BpS. 80 (30 
bani). · 

10. Piatra corbului, etc. de A. Russo, BpS. 15 
(30 bani). 

11. A fost odată, în versuri, de St. O. Iosif, BpS. 
38 (30 bani). 

12. Snoave, de P. Dulfu, BpS. 53 (30 bani). 
13. La gura sobei, de Stănescu, Bt. 35. 
14. legenda ţiganilor (cu ilustraţiuni), de P. Dulfu, 

Bt. 70. 

15. Nastratin Hogea (în versuri), de A. Pau11, 
Bt. 79. 

16. O şezătoare la tard (în versuri), de A. Paun, 
Bt. 93-94. 

17. Basme de Odobescu, Bt. 413. 
18. Poveşti din diferite regiuni ale României, de 

Candrea. Bt. 464-5. 
19. Un tăciune şi-un cărbune, (pov.) de Pamfil. Bt. 

896-7. 
20. Aly Baba, din 1001 de nopţi. Bt. 917. 
III. Poezii (afară de punct 7, şi pentru p.). 
1. Poezii alese, de V. Alecsandri, BiS 6. 
2. Ziarul unui TJierdevard, de O. Coşbuc. BpS. 58-

60 (80 bani). . 
3. Poezii de Şt. O. Iosif (1902), ed. Socec (1 cor.). 
4. Dumbrava roşie, de V. Alecsandri. ArS. (60 bani), 

Bt. 192. 
5. Poezii şi fabule, de Gr. Alexandrescu, ArS. 

(45 bani). 

6. legende ,şl balade, de D. Bolintineanu. ArS. 
(SO b.), Bt. 20. 

7. Iubire, de Vlahută. Bt. 116-117. 
8. Doine, de V. Alecsandri. Bt. 182. 
9. lăcrămioare, de V. Alecsandri. Bt. 183. 
10. Suv.enire, de .. V. Alecsandri. Bt. 184. 
11. Mărgăritarele, de V. Alecsandri. Bt. 185-·6. 

12. Pasteluri, de Alecsandri. Bt. 187. 
13. Ostaşii noştri, de V. Alecsandri. Bt. 191. 
14. Poezii, de Eminescu (ilustr.), Bt. 195--0.· 
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15. Poezii, ef)istole, satire, de Alexandrescu. Bt. 
295-8. 

IV. Descrieri de călătorie. (pentru i.) 
· 1. Sicilia-Messina. Maupassant. Tr. A. Mdndru; 

BpS. 36 (30 bani). 
2. Pe coastele Africei, de Maupassant. Bp;;. 1'> 

(30 bani). 
3. Ţărmuri bizare, de Festet1 . • (!usulele O.:.:wit:il. 

M. 22. 
4. ln tara faclzirilor, de Jacol1 • .;t. l\\. 27. 
5. STJre Pol, de l'ridtJol Na11se11. (cu ilustraţiuni). 

M. 32. 
6. Amintiri din Sevastopol, d,, L. f 1J!stoi. M. 

41 şi 48. 
7. Constantinof)uolul, de Amicis. M. 81-8.?, (cu ii.) 
8. Cataclismul di11 Martinica, de C. Flammarion. M. 

83, (cu ilustratiuni). 
9. Grecia de azi, de Edm. About. M. 107-108 (cu 

ilustratiuni). 
10. România TJitoreascd, de A. Vlahufd. (cu. ii), Bt. 

27Z-4. 
11. Cărata fJOŞfel (descriere de căi. din România), de 

N. Ureche. Bt. 271. 
12. Bucureşti-Cairo (descr.) de Dr. Istrati, Bt. 

324-5. 
13. Câteva ore la Snagov, de Odobescu. Bt. 274. 
14. Din Egipt, de R. Rosetti (cu ilustratiuni). Bt. 

501-3. 
15. Călătorii pe Dunăre, de Bolintineanu. Bt. 610. 
16. Pravoslavnica Rusie, de R.. Rosetti. Bt. 796. 
17. Călătoria lui Stanley prin Africa centrală. Trad. 

de Andr. Bârseanu, ed. Ciurcu Braşov . 

(Va urma). 

Chestiunea alimentară fn Germania. . 
„Berliner Tageblatt" publică după . ziarul 

„Korrespondenzblatt" ·următoarele amănunte 

c.u gr_ivire la alimentarea populatiei şi la siste
mizarea preturilor în Germania: 

„Preturile alimentelor sunt îTI prete'nt" atât ,.......,,,e, ~ 
de urcate, încât această urcare nu poate fi 
justiiicată nici prin starea de răsboiu. nici prin 
dificultăţile ce le întâmpină aprovizionarea. 

Cheltuielile pentru menaj s'au urcat în medie 
cu 36 la sută la Berlin, cu 59 la Dresda. cu 67 
la Hamburg etc. cu 42 la sută, fată de cheltuie
lile din anul trecut. Cea mai mare parte a po
pulaţiei, nu numai soţiile soldatilor mobilizaţi, 
ale căror mijloace sunt restrânse, ci şi munci
torii, împreună cu functionarii mici şi mijlocii 
nu mai pot face fată acestui sur:Dlus de chel
tuieli. 

' 

Untura si margarina e atât de scumpă ca 
cdinioară untul proaspăt şi cu toate acestea 
abia se mai poate găsi. Preturile alimentelor 
se urcă colosal, dat fiind că pentru aceste ar
ticole nu s'a fixat preturi maxime. Vina pentru 
aceste urcări numai cu greu se poate stabili. 
Numărul intermediarilor ce se îmbogăţesc pe 
nedrept prin acest comerţ e vrea mare, spre 
a putea stabili, care e principalul vinovat. 

Mai departe autorul articolului vorbeşte 
despre frumoasa recoltă de cartofi în Germa
nia, şi spunând că gratie acestui fapt cartofii 
ar trebui să fie tocmai acum mult mai ieftini, 
spre a compensa Celelalte alimente. cari s'au 
scumpit şi cari în •parte nici nu se mai găsesc. 
Autorul constată că s'a întâmplat tocmai con
trarul. Cartofii sunt de pe acum mai scumpi ca 
îu luna Noemvrie a primului an de răsboiu. 

Pretul s'a urcat cu 30 până la 50 la sută. 
Cu începere dela 1 Noemvrie pretul pentru 

făina de cartofi se va fixa la 41.30 până la 42.80 
mărci suta de kgr. Acest pret e enorm, dacă 
se tine seamă de faptul că în luna August iJ)retul 
făinei de grâu fusese stabilit la 36.75 mărci 
suta de kgr. Situatia a devenit intolerabilă, 
spune autorul. 
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Răsboiul european. 
Pre!i3a turcă şi durata răsboiului. 

Constantinopol. - Oficiosul „Tanin"· ocupân
du-se de svonurile cari s'au răspândit asupra u
nei încheieri a păcii în urma sosirei timpului cald, 
când se vor putea da luptele decisive, spune în 
ceea ce priveşte Turcia: 

„Duşmanii noştri rezistă timp de mad multe 
luni atacurilor noastre eroice; noi cu toate că vom 
sparge această rezistentă prin luptele de primă
vară pe cari le vom da, nu suntem din aceia cari 
cred că vom avea pace în curând. Trebuie să 
considerăm un mare bine pentru umanitaite dacă 
primăvara aceasta va reuşi să vază Europa strân
să în congresul pentru pace. După părerea noa
stră, cei ce vreall să iasă învingători în adevă
ratul senz al Cllvântalui, nll trebuie să se gândească 
la terminarea răsboiului în curând, ci trebuie să 
se vregiitească din toate răsvuterile chiar pentru 
un răsboiu care va mai dura un an. Noi dela în
ceputul răsboiului suntem partizanii acestei idei 
şi constatăm cu satisra~tie că şi în jurul nostru 
domneşte aceeaş convingere. De altfel una din 
diferenţele capitale dintre noi şi duşmanii noştri 
îl constituie acest punct." 

Mutarea lui Hindenburg. 

Petrograd. - Aci se asigură din nou că ge
neralul Hindenburg a fost trimis pe frontul de 
vest, unde i s'a încredintat comanda a două 
noui armate, concentrate în raionul de nord al 
frantei. 

Revolutia din C'r.eta. 

Salonic. ~ Sefii cretani cari s' azz revoltat 
szzsttn că populatia din Creta este în drePt de 
a intra în discu(ie cu guvernul grecesc asupra 
felului de a administra insula, că Grecia n' ar__e 
dreptul să impuie legile şi form,_a de guv,ern.a-. 
mânt pe cari vrea, deoarece da~sa nu .s.a zn~ 
stalat în acea insulă în urma unei cucenn a ez. 
Revoltatii cer dela .~rzvernul elen usurarea im
pozitelor şi intrelmf n(area. w~ei pâr(i !lf11 ~l~e la 

· lucrările din insulă, amemntandu-l ca daca nu 
· se r-ezolvă aceste chestiuni ei mi vor trimtie de
putaţi în parlamentul elell. . 

Răspunsul Japoniei la nota Statelor
Unlte. 

Viena. - Se află din Petrograd că, în urma 
întrebării guvernului Statelor-Unite, Japonia a 
răspuns într'un mod hotărît, că negocierile în
tre China şi Japonia nu erau deloc în~reptat_e 
în contra Americei. Japonia vrea numai ment1: 
nerea protectiunei străinilor !n China şi numai 
în acest scop a debarcat trupele sale. 

Apropiata actiune gen0rală în 
Dardanele. 

Roma. - Cu Privire la întrevederea din.tre 
ministrul de marină francez d. Augagneur şi d. 
Churchill se anuntă că cel dintâi ar fi declarat 
că acum s'a apropiat timpul unei actiuni gene
rale în Dardanele. 

• 
Roma. - După ştiri din Londra coman

dantul şef al corpului de expeditiune în Darda
nele ar fi generalul englez ff amyltch. 

In f ranta s'a orânduit chemarea 
gloatelor generale. 

Lugano. - Din Geneva se anuntă: Prim
ministru Briand are planul chemărei sub arme 
a gloatelor generale ceeace s'a făcut si la an~l 
1870. „Să putem scoate duşmanul de pe ten
tor francez", spune prim-ministrul. Prefectii tu
turor departamentelor sunt chemaţi la Paris. 

Un fost ministru de răsboiu român 
cere de urgentă consiliu de coroană. 

Bucureşti. - D. Crăiniceanu fost ministru 
de răsboiu român pretinde convocarea unui 
nou consiliu de coroană. Exministrul crede in
dispensabilă intervenţia consiliului de coroană 
pentru a pune oprelişte tulburărilor interne. A
ceasta iniţiativă este de acord cu întreaga 
pressă română de seamă. 

Mari lupte la Nistru. 

Viena. - „N. f r. Presse" primeşte din Cer
năuţi ştirea următoare: La malul nordic al râu
lui !Nistru spre ost dela gura râului Sereth. 
Ruşii desvoltă sforţări vehemente pentru a res
pinge poziţiile noastre la malul stâng al Ni
strului. Zilele. din urmă Rusii au atacat în şi. 
ruri de nouă linii de luptă, făcând încercări în
verşunate pentru a lua în stăpânire tranşeele 
noastre, cu toată vehementa atacurilor, însă, 
n'au reuşit să ne ocupe nici o palmă de loc. 
Nimicindu-li-se atacurile au fost nevoiti să se 
retragă, lăsându-şi în urmă mortii şi răniţii. 

.Mitralierele noastre au cosit cu înverşunare 
liniile duşmane. Pierderile lor nu sunt încă nu
merotate. 

Nouă ofensivă rusească? 

Kopenhaga. - Corespondentul de răsbo~u 
al ziarului „Times" trimite la Kopenhaga urma
toarea telegramă: In urma declaratiei unui ofi
ţer rus din statul major, în cartierul gene.ral ru
sesc se speră că înfrângerile lor au mcetat 
deja: Dacă am reuşit - spune ofiterul - să 
nu ne lăsăm bătuţi la Vistula, unde armata noa: 
stră a fost ocolită de trei părţi, acuma nu mai 
putem avea temeri. A~ata V n~. e:ste conce~: 
t1 ată acuma în centrul unparat1e1 noastre ş1 
soldaţii noştri nu sunt de loc istoviti. '~U toaţe 
astea se poate că în anumite puncte, dm ord1_n 
de tactică de răsboiu, ne vom retrage, este si
gur însă, că în celelalte linii d~ răsbo~u vom 
înainta. Trupele noastre aşteapta ofensiva ge
nerală şi au toată încrederea în aliatii noştri. 
Soldaţii ruşi îşi tin de datorinţă să-şi elibere7.e 
fraţii ajunşi în nevoie şi în aceiaş direcţie, spe
răm sprijinul aliaţilor noştri. 

Schimbul de telegrame între prim
ministrul Salandra si Briand. 

Lugano - Cu ocazia ocupărei sca~nulu~ 
ministerial prim-ministru Briand a expediat lui 
SaJandra următoarea telegramă: 

ln ora când îmi încep activitatea condu
cer~i guvernului, îmi ţin de urgentă datorie, 
să•mi· exprim sentimentele personale dând ga
rant~a despre contributia mea la ajungerea 
scopului comun. 

Credincios principiilor politice conducătoare 
ale antecesorilor mei, voi avea îngrijirea, ca 
în situaţia de azi se găsesc noile baze ale în
tărirei legăturilor italiene-franceze." 

Salandra a răspuns următoarele: 
Nobila dvoastră telegramă, m'a găsit pe 

front, unde am venit să-mi caut recreaţie în 
priveliştea sublimă: a luptei feciorilor noştri, 
cari luptă nu numai pentru interesele patriei 
\or, ci pentru libertatea lumei şi sunt mândri 
de camarazii lor francezi. 

In sfârşit Salandra dă lui Briand garanţia, 
că este gata în or-ice moment să sustie şi în
tărească raportul frătesc dintre cele două nea
muri mari. 

Germania se aprovizionează cu 
cereale din Bubrnria. -Sofia. - O comisie germană a sosit î_n 

Bulgaria unde a început~ cu c_o~cursul auţor~
tatilor care-i fac toate mlesmnle cu putmt:t, 

· cumpărări considerabile de cereale, pentru 
aprovizionarea puterilor centrale. 

Curse Gatatl-Regensburg. 

Galati. - La agentia austriacă de naviga
tie fluvială, se fac preparative pentru înc~p~

. rea curselor între Galaţi şi Regensburg. Prunul 
vapor pentru Galaţi e aşteptat la finele săptă
mânei viitoare. 

Aviatori francezi in Rusia. 

Galati. - Cu vaporul rusesc „Amiral Ka
şimiroff" fost până acum „Bolgari~"· ~u ~lecaţ 
astănoapte spre Reni mai multi ohten aviatori 
francezi, pentru a pilota aeroplanele aflate în 
hangarul acestui oraş. .J ~ 

Englezii iac pregătiri pentru 
apărarea Suezutui. 

Berlin. -- Se telegrafiază din Lugano: Va
porul , Montebello" a sosit dinAlexandria la Nea
pole, pe bord cu multi călăţori din .Egipet. Un 

colaborator al ziarului „Tribuna" a aflat dela 
aceştia, că Englezii fac pregătiri întinse la ca
nalul Suez pentru a preveni un eventual atac 
turco-german. Ei au construit în acest scop 
apaducte, cu ajutorul cărora se pot acoperi cu 
apă părti întinse ale canalului aşa că pe teri
torul astfel inundat părtile fortificate se ridică 
deasupra apei ca mici insule. Soldatilor de pe 
aceste insule artificiale li se va transporta ali
mente cu bărcile. 

România sl antanta. 

Genf. - Ziarele franceze anuntă din Atena: 
Chestia atitudinei preocupă guvernul şi statul 
major grecesc. Rezultatul demersului Impătri
tei Intelegeri la Bucureşti e aşteptat la Atena 
cu mare interes. După ştirile publicate de zia
rele din Lyon, la Paris ar fi sosit informatiuni 
exacte că guvernul român e aplicat se pri
nească propunerile ruseşti. t'ată cu aceste ştiri, 
„Matin" scrie că pe România o mai poate în
dupleca la interventiune numai păşirea ener
gică în Balcani a lmpatritei lntelegeri şi pro
pune în scopul acesta ca la Bucureşti să fie 
trimis un bărbat cu autoritate individuală în 
calitate de ambasador extraordinar ataşân
c.1.u-i-se un expert militar distins. 

* 
Genf. - Ziarele din Paris ammţd că împă-

trita înţelegere a hotărît să trimită o comisiune 
politică şi militară extraordinară la Bucureşti. 

* 
Bucureşti. - La dorinta ambasadorului 

german, guvernul român s'a declarat aplicat 
să ia asupră-şi garanta, că fată cu cele două 
torpile ruseşti, precum şi un vapor rusesc ar
mat, cari se găsesc de prezent la Turnu-Seve
rin va observa normele internationale. Pri
mul ministru Brătianu e aplicat să satisfacă a
cestei dorinti juste a guvernului gerrnan, chiar 
şi în cazul când aceasta n'ar fi un lucru plăcut 
pentru Rusia. . . . _, ........... 

Cea mai grea şi sângeroa~a luptă. 
28 Octomvrie pe frontul lsonzo. 

,,Magyar Tâvirati lroda'~ comuni\că ~ <lei.a 
cartierul de pressă: 

Comunioatu.1 oficial al luptei ce s' a dat ieri 
pe fron.ild lson.zo, n'a iputut isă <lea seamă decât 
în noţiuni generale despre vroportiile li.wte1or 
reîncepute cu violentă d1.11Pă cele trei- zile cal
mate putin. Nu era decât o nouă ·înşirnire a nu
melor ţinuturilor, pe cari numindu-Je cu oonti
.nuitate însemnează faptul că suntem în stăpâ
mrea tuturor poziţiilor noastre neschimbate, de 
pe frontu/. de mare ofensivă .. Ar trebui să mai 
repetăm, vitejia soldaţilor noştri cari -luiptă ipen
tru idealul mântuirei tiuuturilor grănitereşti cte 
nă:vălir·ile duşmanului Din cele 11 zile de ata
curi continue de ipână acuma, -cari s'au dat di·n 
18 !Până .ia 28 1. c. cea din urmă a fost de sigur 
cea mai grea şi sângeroasă. Mu'iţimea atacurilor 
de infanterie au .fost iprevenite de mari prepara
tive de artilerie cari au avut o durată de 4 ore. 
focurile arWeriei italiene au fost ţ.intite îndeo
sebi către capul podului dela Gorz, 'Pe care duş
manul a vrut să-'1 ocupe cu ork:e l])ret. Focurile 
obuzelor duşmane de toate calibrele au început 
dimineaţa la ma 8. In orele de iameazi, aceste 
.împuşcături ididgeate indeosebi spre ooastele 
Monte .Sabatino şi Podgora, au devenit adewl
raie svârlituri,. întrecând aceste focuri în vehe
mentă şi eficadtate atât l1.11Ptele zi.lelor prece
dente cât şi .cele ale zilelor călduroase din 'luna 
Iulie <late în îmiprejurimiie oraşului Gărz. ln ur
ma acestor vărsări de obuze, duşmanul, a dat 
asalt contra coastelor Monte Sabatino şi Pod
gora. 

Sabotino a fost atacat ide cinci-şase bata
lioane, urmate fiind .de puternice rezerve. N'au 
putut înainta însă decât ipână la sectorele adpei 
stânge, a,proape ide tranşeele noastre c0011Ploct 
ruinate '<le obuzcle lor, şi i-am respins ~mediat. 
Prin contraatacul TWStru de artilerie, infanterie 
şi mitraliere le-am forţat retragerea î.n poziţiile 
de urule all plecat. !Nici nouile rezerve <luşmane 
puse în activitate n'au favorizat atacurile duş
mane. O forţă de infanterie duşmană a năvă-

! lit în câteva tranşee nimicite, în unele pu:ncte 



* 
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s'au agăţat ohiar de liniile foa:rte aipropiate ale 
Gorzulu·i. Atunci însă, un atac strălucit JJOrnit 
cu asalt de reg. 23 de infanterie Landwehr dal
maţian, ne-a recucerit toate f}ozitiile. Platourile 

· Monte Saboti<no şi Pod~ora sunt acoJJerite de 
cadavrele duşmane. Atacul italian dat contra 
ţinutului Peuma s'a zădărnicit în focurile arti
leriei noastre. 

ln contra litoralului Doberdo. dupăce Pe la 
o'na 3 d. a. şi aici focurile de artilerie s'au dat 
cu vehementă Poten~ată, s'au încercat şi asal
turi puternice de infanterie. Un al doilea asalt 
a fost respins de către re~dmentul bănătean 
43 de infanterie (regiment compus în majo
ritate absolută din Români. N. R.) 
Duşmanul s'a retras suferind pier
deri consbderabile. Am resipins tot aşa sângeros 
asaltur,le date contra trupelor noastre de lângă 
Sa·n Martino şi Monte dei Sei iBusi, în cari lrnpte 
s' a distins în .contraatamri violente. reg. de in
fanterie Landwehr din Graz. De aici spre sud, 
n'au mai ata•cat decât foarte slabe trupe duş
mane. Numai în apropiere de VermeglianQ un 
batalion a înaintat până aiproa1pe de ,poziţii.le 
noastre, cu focurile noastre violente insă, i-am 
fortat să fugă. locercările de atac S1Pre ost dela 
Selz şi Mandria, s' au ·nimicit în focurile noastre 
de artilerie. 

Activitatea atacurifor italiene, <le-o eficaci-· 
tate vehementă dată în fata capului de pod dela 
Tolmein, n'a încetat nicio:dată. Apărătorii ·Po
duiui Mrzli Vrh a.u trebuit să respingă ieri iarăş 
două atacuri duşmane. De câteva zile înooaci, 
s:au dat lupte vehemente pentru ,poziţiile no.a
stre sud-ostice şi de .pe coastele acestui. munte. 
Cu multă rezistentă însă ne-au rămas în stăpâ
nire. Tot astfel s'au ·nimicit şi asalturile neîn
cetate date contra caipului <le pod. 

Pe sectorele Plava, infanteria inamică n'a 
desvoltat activitate Îll111Portantă. Atacurile încer
cau au fost resJJinse şi nimicite de focurile noa-·. 
stre de artilerie. Numai la Zagora s'au doi luJJte 
desf}erate pentru un tranşeu, care trebuia recu-· 
cerit de trnpeie noastre. Bbneinteles, că amil.-' 
nuntele zilei de ieri„ nici JJe departe nu se pot. 
cunoaşte încă. Acea·stă mică descriere însă.~ 
poate să dea o vie icoană despre proportiile 
lu1ptelor ce s'au <lat şi <les1pre vitejia şi supe.-· 
rioritatea so.klatilor noştri. Că i.namicul câtă im-' 
portantă atribue ofensivei ce-a dat ipe care o 
anunţă în comunicat oficial, se IJ}oate vedea şi 
din ordinul de zi da·t de coPnul 7 italian, care· 
luptă în linia cea mai .îndepărtată a ar~pei din 
stânga. 

-comunicatele 
statelor majore • • 1nam1ce 

Franţa. 

Paris. - Germanii au încercat ieri să reînceapă a
tacul contra fortului- dela Bois de Givenchy şi posturi
lor avansate franceze de lângă cota 140. De abia ieşit! 
ei ·au fost decimaţi şi constrânşi să reintre în tranşee!~ 
lor; acesta e al optulea eşec suferit de Germani în 5 
zile; în această singură regiune a frontului, lupta de ar-· 
tilerie e foarte vie şi aproape neîncetată la sud de 
Somme, în regiunea Bihaus de Camy şi Bonvralgnes. 
Bateriile franceze au efectuat pe de altă parte tiruri 

· de distrugere eficace asupra tranşeelor şi lucrărilor 
inamicului în Champagne la sudest de Tahure între 
Meusa şi Mosella la nord de Regneville şi în Lorena ln' 
împrejurimile localitatii Mesnil şi Benedre. 

* 
·Paris. - Germanii au contraatacat foarte violent 

a~tăzi în Champagne, pe tot frontul dela Courtine. fran-. 
cezil au rămas în posesia poziîiilor. cucerite la est şi la, 
vest. Germanii nu au reuşit să reocupe la centru dec;ît: 
o pozitinne de tranşee pe care lu1:tele .se urmează în-, 
verşunat cu granate. Nimic de semnalat pc restul fron
tului. 

Italia. 
· Coltano. - In zona 'J:'iraganda 1i Aid:ige ;trupele no11.

·~tre au wboirît -dela muntele Di Nage ·sub focurile tn· 
cmcişaite ale .artileriei inamice. In ziua de 24 O.ctomvrie 

· n. a cuoo~it po-ziţiunile în do-s de Cassina. şi in dos de 

• 
..ROMĂ NU L„ 

H..enit, com1dectând a.&tifel cu înăHi.mile cucerite în 18 
şi 19 1spre nord de Brembeni•ce .şi Di Crestano, domi
natia asU'pra drumului dela Nage la Meri. Prin tran
şeele inamice s'au gă'si.t .arme, munitiuni, >bombe de 
u1ână, .cuptoare, pava:ze~ reflectoare şi alt material -Oe 
ră,!'lhoiu. Contra nouilor noutre poziţiuni, 1în valea De 
Risanz în cul'ISui nopţii spre 24 inamicul a pronunţat 
.trei atacuri caTi .toate au ,fast respinse de noi. Urmă
rind trupele adver.sare a.m ajuns tranşeele in.amiC'e pro
ducând .striicăiciuni reţelelor de sâ1rmă. Se 1semnale.ază 
noui incursiuni fericite al.e .coloanelor noastre în Valle 
del FeJla. Lusnitz aroe în flacări. 

In zona. Del M<mtenero inamicul a. atacat ieri de 
~louă ori poziţiunile noastre pe Mrzli, a fost respins 
~ă.sând iin 1Urmă 21 .priisonie.ri. Mai violent a fost atacul 
după culme 'J)ronuntat .în cowtra liniilor no.aatre dela 
Azatitolmin la Mrzli reu.şind a le înfunda şi a le ocur>a 
.în parte. 

- Mai târziu •totuş valoroşii noştri alpini •cu elan ir.e
zistibi:l au red.ştigat .tr.anşeele ·pierdute. Am htait 70 
prisonieri dintre cari doi ofiţeri. Pe .câimpul de aC'tinne 
.au fost înm-0nnântate 302 cadavre ina:mice. Pe colinele 
Di Santa ·Lucia ocup.atiunea noastră a ajuns până la 
culmea. dintre 1cota. 538 şi povâ.rnişul iimediat gpre .swd. 
In zona Di P1a va rs'a cu.cerit ieri un puternic tranşeu 
·Sup.ranmnit Cassa Diruta. Adversa.Tul a contraatacat 
spre a-l relua, a fost respins însă cu pierderi însem
nat.e, 1s'a:u lua.t 11 •prisonjeri. Pe Carso tn cu1'8ul zilei 
intensă acţiune ;a artilerîei adw>.rse. Bateriile noastre 
din lsonzuLiTuferior au provocat un grav incendiu în 
apropiere de Duine. 

_Rusia. 
Petrograd. - ·ln regiune.a o.ră.şP.lului Smorgon, ca.

teva ·slabe elemente au ,fost icu înlesnire risipite. In 
regiunea păduroa~ă dela sud ide Krevo şi pe frontul 
regiunii Liu·be.i, pe Niemenul de .~us, până la Kroşin, 
:la no.rd-vest de B.aranoviici, linişte. In regiunea dela 
su<.!-est de Baranovici, artileria noastră a bombardat cu 
succes o coloană ina.m.ică care ·înainta prin satu:l Rus-, 
sin a. Pe canalul Oguinski, lupta. de lângă Vulki, la. sud· 
ide la.eul Vygenovske, continuă.. Inamicu:! a ÎJlltreprins · 
o serie de contraataicuri iÎn ·SIC'O'PUl de a rclua pozitiu-: 
nile_Dierdute !Însă făiră ·succes. lu :regiunea de pe stâ.nga.: 
Strrului, la sull de lacul Nobel, au avut loc mai multe' 
angajamente. In h1pta de lângă Bolota Kova. ;în regiu
nea lacu.lui Bieloe, inami.cul a strâns putin elementele 
noa®tre. In regiunea de pe stâng.a 8tyrului la no.rid de 
Raifal-0vka, inamicu·! a incercat .să înainteze dar a fost 

-.respins. 

Inamicul a lansat mai multe violente atacuri în re
Kiunea satelor Kukli si Komarova, la vest de Tartorisk. 
lr.tr'un punct inamicul a reuşit să ne strângă de aproap:! 
dar rezervele înaintând la vreme au restabilit situa
thmea. In contra-atacul ce am pronunta,t am făcut mulli 
pr~sonieri: s'au numărat până aci 1000 de oameni. Mai 
la sud până la râul lkva pe frontul acestui râu si în 
regiunea noului Alcxinetz, nici o luptă. După date si
gure şi după simptome, pierderile inamicului în luptele, 
precedente lângă Noul-Alexinetz sunt enorme. ln Gali
tia mici angajamente pe Strypa; în câteva puncte dud 
de artilerie în re11:iunea de pe stânga Nistrului, în jos 
de confluenta cu Strypa. La est de Cernăuti, linişte. 

Pe frontul Caucazului, la 23 Otc. n. în regitmile dela 
sudestul satului Khopa, lângă lacul Tortum şi pe coa
stă la sud de lacul Van, lângă satul Vastan, angaja-· 
mente între avantgarde. 
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PENTRU „ftLDUMUL DECO· 
RflTILOR ROf,tÂtU" 
nu uitaţi sA trimiteţi redacţiei 

-,,Ramanulul" uralmic fotograliiie 
vlteiilor noştri şi informauunile ne· 
cesare (locul naşterii, regimentul, târsta 
ş\ fap1ei1 răsplătite cu medalia re&pect11ă). 

·Vineri, 5. Noemvrie: '.1915. 

INFORMAŢI UNI. 
Arad, 4 Noemvrie 1915. 

Medicii lui Napoleon pe Sf. Helena. 
Renumitul medic al lui Napoleon, Corvisert nu-şi 

mai mentinuse în ultimele o sută zile functiunea. Un 
elev al lui Maingoult însoti pe împiîrat pe vaporul de 
răsboiu englez „Bellerophon" însă când a aflat că 
drumul nu duce spre Statele-Untie, ci spre Sf Helena, 
s'a retras. Napoleon se văzu silit să apeleze la O' Meara, 
medicul vaporului „Bellerophon", care-l însoti şi pe Sf. 
Iiclena. Acest medic deveni însă nesimpatic guverno
rului lfodson Lowe, fiindcă nu-l destăinuia convorbi
rile cc avea cu Napoleon. Se găsi un motiv ca să fie 
retrimis în Anglia. ln Londra prezintă lorzilor amirali
tăţii un protest contra şicanelor ce se făceau lui Na
poleon, din care cauză a fost şters din lista corpului 
sanitar marinar. Şi urmaşt1l lui medicul de marină 

Stâcoe căzu în disgratia guvern.orului, fiindcă se în
tretinea cu Napoleon şi suita lui, asupra altor chestiuni 
decât cele medicale si fu trimis înaintea unui consiliu 
de răsboiu. Şi el fuse destituit şi nu mai putut să se re
habiliteze. După plecarea lui, deşi era vădit bolnav, Na
poleon a stat un an întreg fără medic şi fără îngri
jire. La sfârşitul anului 1819, Ie recomandatia familiei 
Bonaparte, primi pe tânărul corsican Antommarchi, 

care nu avea deloc practică şi experienţă de medic, 
fiind până atunci preparator la teatrul anatomic din 
florenta. El recomandă împăratului lipsit de apetit $i 
chinuit de dureri de stomac, lăsare de sânge, şi mis
care în aer. Vizitele lui nu erau mai lungi de cinci 
minute, uneori le întrelăsa cu totul, Napoleon îl numi 
dobitoc şi se plânse de putina îngrijire ce i se da. ln 
fine guvernul francez hotărî să-i trimită pe medicul Dr. 
P. Pelletan, însă în 6 Iulie 1821, când tocmai voia să 
pornească, sosi ştirea despre moartea lui Napoleon. 

CALENDARUL PARTIDULUI NATIONAL 
ROMÂN PE 1916 este gata şi am înceout deja 
expediarea lui. Este cel mai bine întocmit 
dintre calendarele româneşti din monarhie. Pe 
lângă cronicele obişnuite, cuprinde iniormatiunl 
p:-etiouse despre viata şi organizatia noastră 
bisericească, şcolară, culturală. economică. Ma
terialul literar este de asemeni foarte extins şl 
oe toată actualitatea. 

Calendarul cuprinde şi o sumă de documente 
aie vitejiei româneşti in actualul răsboiu şi tot 
felul de clişee interesante, de pe câmpul de 
luptă. 

Toti ceice voiesc să aibă acest calendar pe 
masă se şi-i aboneze in grabă la administratia 
,.Românului''. Ahcum vor păti ca foarte mu!ti 
anul trecut cari au trebuit să se lipsească de 
el fiindcă nu se in~riiiseră de cu vreme să şi-l 
aboneze. 

Pretul unui exemplar 60 iilerl. iar pentru 
poştă să se mai adaoge încă 20 fileri. 

Carmen Sylva a fost operată. Regina-vă
duvă -Eliisabeta a ·României - <luipă cum se 
anunţă din Bucureşti - a plecat săptămâna tre
wtă .clin Curtea de Argeş la Bucureşti, unde 
medicul parisian Dr. Landol i-a făcut o opera
tie la ochi. 1Regiina va rămânea în capitală până 
ta primăvară, ·când se va reîntoarce <lin nou la 
Curtea de Argeş. 

Pentru bat. IV al reg. 33 a trimis: d. Dănită 
Ceregutiu, proprietar şi director de bancă, Li
ghet cor. 10 şi d. Stefanica, Beiuş, cor. 3. Mul
ţumiri. 

femei şpioane. „Zeit" publică următoarele: 
Autorităţile ungare au reuşit să deti'nă două 
dame <.lin . buna societatea, asupra cărora s'au 
dovedit fapte grave de spionai. Una dintre ace.: 
ste doamne se stabilise în timpul din urmă într'un 
orăşel al Ungariei de sud, în care se edificau 

. hangare pentru piloţii militari. A făcut schitele 
aparatelor ~i a încercat să ia note despre datul 
sborurilor. Dela început însă a fost bănuită şi 
urmărită pas de pas, şi în sfârşit descoperită 
Locmai când provăzută cu amănuntele şi de
senele ce reuşise să le facă,' voia să treacă 
spre frontiera balcanică. S'a aflat că eleganta 
doamnă străină era sârboaică de origine şi ~n 
oarecari legături de rudenie cu generalul Put-
uik. . 

A doua spioană, este o damnă - spune zia
rul -- care de mult duce rol în societatea din 

1 Ungaria de sud. Este nevasta unui advocat din-
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tr"un oraş mai de seamă şi a fost bine cunos
cută chiar şi în cercurile din Viena şi Buda
pesta, unde şi-a raportat nume ca şi cântă
reaţă de concerte. ·De multă vreme deja, călă
toriile ei afară de granitele sudice. au fost bă
nuite, nu s'a putut descoperi însă nimic sigur 
asupra ei, lucrând ·ea. cu cea mai mare precau
ţie. Toate infonnatiile ce le lua nu le trecea de
cât până la frontieră, de unde erau predate altei 
personagii, care le lifera aipoi în statele duş
mane. Bineînteles, nici această activitate n'a 
putut rămâne nedescoperită multă vreme, şi a 
fost surprinsă şi deţinută. Cu putin înainte încă 
eleganta cântăreaţă de concerte. înrudită cu 
cele mai înalte familii din Ausrto-Ungaria a
~tăzi este acuzată de crima spionagiului. S'au 
luat cele mai stricte măsuri fată de toate per
sanele străine cari îşi fac aparitia în tinuturile 
sudice, mărginaşe cu statele duşmane, şi se 
cer cele mai mari precuatiuni fată de oricare 
străin călător. 

Pentru fondul ziariştilor. .D. Vasile Şpan 
paroh în Lupşa-mare a trimis 4 cor. pentru 
fondul ziariştilor români, în loc de anunturi fo
nebrale pentru răposatul său cumnat Trofius 
Corcheş, stud. teolog a. II, răposat în 23 Oct. 
în etate de 23 ani în comuna sa natală Bucium. 
Mulţumiri! '· 

Colectă. D. Gheorghe Petrovan preot în 
Preluca-nouă a trimis 15.20 cor. colectaţi la 
filiala „Astra" pentru orfanii soldatilor români. 
.Multumiri! 

Asentarea glotaşilor B) născuti În anii 1896, 
1895, 1891, 1877, 1876, 1875, 1874 şi 1873 va 
avea .loc în Arad în zilele tde 29, 30 şi 31 De
cemvrie. Glotaşii, .ca.ri au să se suipună asentării 
în zilele înşirate vor 1Primi citare („ldezes" ). 
Toti aceia: cari 1până ,în 16 Decemvrie nu vor 
;primi .citare, vor avea să se prezinte la secţia 
mi·lita:ră a primăriei unde ·li se va inrnanua ci
tarea. 

Ninsori în România. Se anuntă din Fălti
ceni: De astă ·noaipte a înooPut să .ningă în lo
calitate; tii1npua e foarte fri.guros. Azi a căzut 
zăpadă în, tot judeţul Botoşa~i. 

Noul ministru bulgar la Berlin. Jmpăratul 
Wilhelm a primit de fată ifiind d. lagow, pe 
d. Dimitri Riroff, ministrul Bulgariei la Ber.lin, 
care a remis scrisorile sale <le acreditare. 

Antonio Salandra clvis Romanus. In sala fe
stivă a palatului ministerial de pe Oa1Pitoliul din 
Roma, în 25 Octomvrie i s'a predat cu multă ce
remonie prim-ministrului Salandra diploma de ce
tăţean de onoare al oraşului Roma. Această mare 
distinctie ce i s'a adus, iai fost hotărîtă încă în 
zilele tulburi din luna Maiu. Redactarea textului 
acestei diplome precum şi executarea artistică a 
diplomei, au reclamat cinci luni. Salandra a fost 
întovărăşit în Capitoliu de şeful oa1binetului său. 
Serbarea a decurs în cadrele cele mai pompoase 
posibilie. Au asistat numai şefii reprezentantei o
raşului. In cursul ceremoniei, în locuinţa primului 
ministru, i s'a predat nevestei acestuia o jerbă de 

· flori, ceea ce s'a făcut din încredintarea1 muni
cipalităţii. 

Subprefectul substitut al Romei, profesorul A
pollerzi - înlocuind pe prinţul Borghese care ser
veşte ca ofiter în armată - a ţinut un mic dis
curs, în care a spus că Antoniu Salandra, ca cel 
dintâi sfetnic al regelui a ştiut să releveze momen
tuL în care unitatea1 sufletească a natiunei a fost 
pătrunsă de un sigur g;1nd, şi a ştiut arăta cii· 
r~rea pe care se vor putea îndeplini aspiratiila na
tiunei, lui îi revine fericirea de-a preda lui Sa
land ra diploma: de cetătean de onoare în aceste 
momente de valoare istorică. 
· Salandra a răspuns scurt şi în cuvinte de pre::i 
putină însenmtăate. A ţinut să amintească, că a
ceastă serbare se face în cadre simple, la e;(p!'e<>a 
lui dorinţă, „fiindcă se faice în zile când soldatii 
noştri luptă şi mor !ia frontierele noastre". Cauzele 
însă, sunt de ordin mai adânc, şi nu cum a ţinut 
să spuie Salandra. fiindcă atunci, când ceremonia
lul a fost sta!torit, încă nu se fixase timpuli ofensi
vei dela Isonzo, pe frontiera dek11 Craina şi cea 
din Tirol, ofensive cari s'au zădărnicit de atunci. 
Cunoaştem însă predispozitiile poporului, cari nu 
corespund cu spusele subprefectului, că adică ar 
fi uniti în gândul unităţii naţionale. Au trebuit 
să-şi dea seama de posibilitatea unui sentiment 
de repulsiune exprimate în eventuale fluierături şi 
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şuierături cu cari mulltimeai ar fi tinut să manife
steze. La toate astea se puteau aştepta, dacă fe
stivalul era a;ranjat în cadre mai sgomotoase. Dem
nitatea de cetăţean de onoare al oraşului Roma nu 
se dă decât foarte rar. Cât de îndepărtate par' a 
fi acuma timpurile când la un an după cucerirea 
Romei, cu un sfert de veiac illainte a murit în 
Milnchen germanul Ferdinand Gregorici, căruia 
i s'a dat această distincţie în schimbul lucrării 
sale istorice asupra oraşului Roma. 

Diploma predată lui Salandra este de urmă
torul continut: 

,,Publicul oraşului Roma salută în Capi~oliu, 
care este consacrat nădejdilor eroilor patriei, pe 
Antonio Salandra, în calitate de cetătean r" · 
care prin cumintenie şi mare îndrăzneală a des
chis cărarea dorită pe care să înainteze Jtr:lia pen
tru a-şi ajunge hotarele nădăjduite". 

f rench despre pierderile Germanilor dela 
Loos. Generalul french an un tă: In 22 Oct. duş
mnul a împuşcat cu vehementă linia 
spre ost dela Ypern. De altă parte însă, arti
leria ambelor armate, a fost prea putin eficace 
din cauza cetei şi umezelei zilelor din urmă. 
Luptele de bombe continuă de ambele părti. 
Din lista pierderilor alor şase batalioane ger
mane, cari au fost în luptele dela Loos. reiese, 
că aceste pierderi sunt aproape 80 la sută. 

Italia şi averea germană. In urma unui co
municat din Atena, Italia a cerut guvernului · 
berlinez să intervie pe lângă guvernul din Tur
cia să revoace ordinul dat prin car,e ordin se 
iau toate averile supuşilor de nationalitate duş
mană. In caz contrar guvernul italian ameninţă 
că are să secvestreze toate averile germane 
din Italia. Dupăcum se afirmă, cererea Italiei 
a avut rezultate perfecte. 

Principele 'Biilow în Luzerna. ,principele 
Biilow, fostul ambasador german la Roma a 
sosit în Luzerna. Duvăcum scrie ziarul „Stam
pa", principele a sosit acolo întovărăşit de doi 
membri ai ambasadei din Berlin. ,Jn cercu
rile diplomatice berlineze se relevează cu mul
tă siguranţă că în curând vor sosi în Luzerna 
mai multi reprezentanţi ai unui stat vecin, pen
tru ca să se întâlnească cu Billow. Aceasta în
tâlnire se aduce în legătură cu faptul, că si
tGatia din acele două state trebue clarificată. 
E foarte ciudat, că cenzura italiană a îngăduit 
publicarea acestei ştiri. 

Italienii au confiscat coresPondenta lui 
Crispi şi Calice. „Berliner Tageblatt" publică 
următoarele: In villa de lângă Oradiska alui 
Calice fostul ambasador austro-ungar la Con
stantinopol, Italienii au găsit corespondenta 
dintre Crispi şi Calice în care se vorbeşte des„ 
pre tratatul din Berlin şi afacerea orientală. 
Italienii au confiscat aceste scrisori. 

Noul asentări în Rusia. Din Petrograd se 
anuntă: In •R.usia continuă nouile asentări a 
soldaţilor cari le cele dintâi două asentări s'au 
dovedit neapţi şi a celor cari au fost absolvati 
pe oricare alt motiv. In senzul decisiunei gu
vernului în curâ-nd vor începe asentările ce!Qr 
cari apartin ultimilor 15 ani, şi nouile asentări ai 
celor cari nu s'au prezentat niciodată încă. 

Regele Angliei lellclti armata franceză. Iată textul 
ordinului de zi, prin care generalul Joffre comunică 
armatei franceze felicitările regelui Angliei: 

Soldat! al frantel, 

Sunt fericit, că mi-am putut fndeplinl o dorin(ll, pe 
cure o aveam de multă vreme, sit vă exprim profunda 
admiraţie pentru faptele voastre eroice, pentru avântul 
precum şi pentru stăruinfa şi minunatele virtuţi mili
tare cµri sunt moştenirea armatei franceze, sub condu
cerea strl1111cită a generalului vostru suprem şi a co
luboratorilor săi distinşi. 

Ofiteri, subofiteri şi soldafi âfi binemeritat dela 
srnmpa voastră fJ<ltrie, care vă 'va fi etern recunosctl
toare pentru silinţele vrednice, ce v'ati dat, ca s'o api/ 
rati şi s' o sctipafi. 

Armatele mele sunt mdndre s4 se bat4 aldtsirl tJ: 
voi, şi să vd aibă camarazi. 

Fie ca legăturile cart ne unesc, sil ddinuiascd şi til
rile noastre să rămână pentrn totdeauna legate. 

Solda(i, primiti salutările mele ~ele mai cordiale şi 
sincere. Sunt sigur cd veti. duce lupta gigantică la bun 
sfârşit, la izbândă; şi lin ca în numele solda(ilor mei 
si al ttlrii mele, sd vă exprim c<llduroase felicitări şl ,. 
ccie mai bune urărf'. . . . 

Preşedintele republicei, care însotea pe regcic ·An
&liei, în calătoria sa, adaogă felicitările sale personale 
pc lângă felicitările suveranului englez. 

Viz.ita regelui şi a preşedintelui a produs pretutin
deni cea mai bună impresiune. 
. Un martor ocular al vizitei regale pe frontul francez 
scrie în „Le Temps", că două obuze de 150 au eAplo
dat la 20-0 metri de rege şi preşedinte, pe când se duceau 
pe jos la un observator de artilerie. Prinţul de Oalles 
afla de asemeni în cortegiu. 

Soldatii francezi, cari ştiau bravura. i-au manifestat 
o călduroasă simpatie. 

Ultima oră. 
DESMINTIREA TRATATIVELOR DE PACE. 

Berlin. - „Berliner Ta2eblatt" anuntă: Şti
rile răspândite În legătură cu călătoriile parti· 
culare ale miniştrilor germani, cari vorbesc 
despre tratative de pace, sunt inventii lipsite 
de orice temeiu. 

BULGARII IN FAT A MONASTIRULUI. 

Londra. - „Times" anuntă din Atena: Bul
garii Înaintând dinspre Kopriilii (Vetes) spre 
Monastir au ajuns la muntele Babuna. Sârbii se 
retrag dincolo de Prilep şi Monastir. 

•• 
Atena. - Sârbii se retrag tot mai grăbit. 

Situatia e din clipă in clipă tot mai serioasă. 
Bulgarii atacă in toate punctele frontului. 

SCHIMB DE TELEGRAME INTRE IMPĂRA· 
TUL WILHELM SI REGELE FERDINAND. 

Berlin. - Agentia Wolff anuntă: Intre îm
păratului Wilhelm şi regele Ferdinand al Bulga
riei a avut loc un schimb de telegrame din pri
lejul împreunării trupelor aliate cu trupele bul
gare şi al eliberării Comunicatiei Pe Dunăre. 

RUSU AU DEBARCAT TRUPE LA V ARNA? 

Rotterdam. - „Times" primeşte din Bucu
reşti ştirea că Ruşii au debarcat trupe la Var
na. Nici un comunicat oficial nu confirmă până 
acum aceasta ştire. 

OPRIREA V ASULUI „BASARAB". 

Bucureşti. - „Seara" află din T.-Severin: 
Vaporul „Basarab" a fost oprit de austro-ger
mani pentru a i se stabili identitatea. După ce 
a avut loc 'recunoaşterea, soldaţii austro-ger
mani de pe malul sârbesc au lsbucnit În stri
găte de: Trăiască România. 

Toate vasele -r.useşti au nlirăsit Portul Se
verin. Deasemenea şi cele româneşti. 

lnformatii sigure arată că dealungul malu
lui sârb, se lucrează cu insuiletire la construi-
rea de tranşee. -

Redactor responsabil: Constantin Sav&L 
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TELEFON 

NRUL~ 750. 

Exeo~ta.re · 
promptă. : 

CEL MAI l\tODERN INSTITU1~ 

. TIPOGRAFIC R01\'1ÂNESC DIN 
. 

„Ul\IGARIA ŞI TRi\NSIL V ANIA · 

SOCIETATE PE ACŢIUNI.: 

ARA D 
STRADA-~ ZRINYI.- NRUL. t)a. 

G:'\ w 
........... - . 

. Fiind aprovizionat cu cele mai mo
derne maşini djn străinătate şi patrie 
ca: maşini de cules, maşini de tipar, 
maşini de tăiat şi maşini de vărsat :clişeie, 
precum şi cu cele mal moderne litere 

~·,_primeşte spre executare tot felul · de 
o puri, reviste, f ol, p ta ca te, registre ti

-păriturl pentru bănci şi societăţi, pre
cum şi tipărituri advocaţiale, învaări 

. de logodnă, cununie şi pentru petre
ceri. Anunţuri funebrale se execută cu 
cea mal mare urgenţă. Se execută tot 
felul de lucrări de aceasta branşe dela 

· cele mal simple până la cele mai fîne. 

Vineri, 5 Noemvrie 1915~ . -· ---··-· „-............ __ __ 
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